e

{7
<

40}
2

Q
2
iy
s

=
&

20
L
L
i%j@
ﬁ%%@
\S)

05, I8 I 4% IR 85 I8, 8. I
e BT e T e T e

B 1 B B B B

A 4

20 IR 8 IR 8 IR IR
1Re g g g g g Ko

Thir Sau, 6-11-2026. Nam A
Tuan 31 Thwong Nién

Lc 16, 1-8 Luke 16:1-8

Ong chia khen ngei ngudi quan gia bat lwong d6 vi dd hanh déng khon khéo (Lc 16,8)

The steward in today’s Gospel is what we
might call an “antihero.” He had been fired for
squandering his master’s property, so he
decided to ingratiate himself with the people
who were in debt to his master by writing off a
percentage of their loans. So why did Jesus
commend him (Luke 16:8)?

Because although this steward was dishonest,
he was “acting prudently” (Luke 16:8). Instead
of doing something rash, he thought carefully
about his situation and took decisive action.
Clearly, Jesus valued this quality, even though
in this particular case, the steward was acting
purely out of self-interest.

So how do we grow in this virtue of prudence?
The Catechism calls prudence “the virtue that
disposes practical reason to discern our true
good in every circumstance and to choose the
right means of achieving it” (1806).

That definition can sound a bit daunting. But if
we look back at some of our past decisions,
we’ll probably see that we haven’t always
discerned the “true good” in a situation or
chosen the right way of achieving it. But we
can develop habits that will help us.

First, we can avoid acting rashly. Sometimes
our emotions get the best of us, but it’s better
in any situation to take a deep breath, quiet
ourselves, and turn to the Lord. Not only is this
calming, but God can use our silence to give us
insight or guide us in how to deal with a
problem.

Nguoi quan gia trong bai Tin ming hom nay
c6 thé duoc goi 1a mot “ké phan anh hung”.
Ong ta bi sa thai vi phung phi tai san cua chu,
nén quyét dinh lay long nhitng nguoi mac no
cha bang cach x6a bt mot phan no cua ho.
Vay tai sao Chua Giésu lai khen nggi 6ng ta
(Lc 16,8)?

Bai vi mac du nguoi quan gia nay khéng trung
thuc, nhung 6ng ta “hanh dong khon ngoan”
(Lc 16,8). Thay vi lam diéu gi d6 hap tap, 6ng
ta da suy nghi k¥ vé tinh hinh ctia minh va
hanh dong dut khoat. RG rang, Chla Giésu coi
trong pham chét nay, mic du trong truong hop
cu thé ndy, ngudi quan gia hanh dong hoan
toan vi loi ich ca nhan.

Vay lam thé nao dé ching ta phat trién duc tinh
khon ngoan nay? Giao ly Cong gido dinh nghia
su khon ngoan 1a “duc tinh gidp Iy tri thyc tién
phan biét dugc diéu tét lanh trong moi hoan
canh va lya chon phuong tién dang din dé dat
dugc didu d6” (1806).

Dinh nghia d6 nghe c6 vé hoi khé hiéu. Nhung
néu nhin lai mot sé quyét dinh trong qué khu,
ching ta c6 thé thay rang minh khong phai ltc
nao cling nhén ra “diéu tbt thuc su” trong mot
tinh hudng hoic chon dung cach dé dat duoc
n6. Nhung ching ta c¢6 thé phat trién nhiing
thdi quen sé gilp ich cho minh.

Thir nhat, ching ta c6 thé tranh hanh dong voi
vang. Do6i khi cam xuc lan &t 1y tri, nhung
trong bat ky tinh hubng nao, tét hon hét Ia hit
thd sau, tinh ling va huéng vé Chia. Diéu nay
khong chi gitp binh tinh ma Chiia con co thé
ding su im ling caa chung ta dé ban cho ching
ta sy hiéu biét hoic hudng dan ching ta cach
giai quyét van dé.
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Second, we can ask for help from trusted
brothers and sisters. They might have the
experience or the knowledge that we don’t
have in a specific situation and be able to offer
invaluable advice.

Third, we can look to the future and ask, “How
will this decision affect me, not only today, but
in the years ahead? Will it prepare me for what
might come?”

Jesus is looking for disciples who can
recognize and choose the good in every
situation, whether that’s in raising a family,
handling finances, or dealing with colleagues
at work. May we always be “children of light”
who are prudent stewards of all that God has
entrusted us with (Luke 16:8)!

“Jesus, guide my steps in all that I say and do!”

Thir hai, chling ta c6 thé xin gilp d& tir nhing
anh chi em dang tin cay. Ho c6 thé c6 kinh
nghiém hoic kién thac ma ching ta khéng co
trong mot tinh hudng cu thé va cé thé dua ra
nhirng loi khuyén vo gia.

Thir ba, chling ta c6 thé nhin vé tuong lai va ty
hoi: “Quyét dinh nay s& anh huéng dén toi nhu
thé nao, khdng chi hdm nay ma ca nhiing nam
t6i? Liéu né c6 chuan bi cho toi nhitng gi c6
thé xay ra khong?”

Chua Giésu dang tim kiém nhimg mén dé c6
thé nhan ra va chon diéu tét trong moi hoan
canh, cho du do la trong viéc nudi day con cai,
quan 1y tai chinh hay ddi xu véi @ong nghiép
tai noi lam viéc. Nguyén xin chdng ta luén la
“con cai cua anh sang”, nhirng ngudi quan ly
khén ngoan moi diéu ma Chua da giao phé cho
ching ta (Lc 16,8)!

Lay Chua Giésu, xin huéng dan buéc chan con
trong moi loi ndi va viéc lam!

i Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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